Ambasciata d'Italia
Ulaanbaatar

DOCUMENTAZIONE PER LA DOMANDA DI VISTO PER STUDIO IMMATRICOLAZIONE
DOCUMENTATION REQUIRED FOR VISA -UNIVERSITY ENROLMENT APPLICATION
OIOYTHBI BU3 MOAYYJIX3/J ITAAPJAT'JAX BAPUMT BUYUT

Tipo di document
Document type
Bapumr 6muruiin
TOPOJI

Note
Notes
TAWJIBAP

- completata in intero (scaricabile da qui);
- la fototessera viene incollata sul documento;

Domanda di visto - deve essere firmata (per i minori, occorrono le firme di entrambi i genitori);
- deve apportare la data.

- to be completed in full (downloadable from here);

- the photo has to be glued to the document;

- to be signed (for minors, signatures of both parents are required);
- to have a date.

Visa application

- OypoaH OerneceH 6aix (MIAYYJITHIHH MasTTBIT YHJI IAPK TaTaXK aBHA YY),

- 1K 3ypraa MyIyyJIorT HaacaH Oaiix;

- TapblH yCrd3 3ypcaH (HacaH/1 XYPIdTyH XYYXAUIH ©MHOeC 19T 3X Hb X0&ynaa
Busuuit Magyymmsr TapBIH YCI33 3ypcaH 0aix);

- OTHOOr00 TaBbCaH Oaiix.

- deve essere rilasciato entro gli ultimi 10 anni;

- deve avere una validita di almeno 3 mesi;

- deve avere almeno due pagine libere;

- deve essere presentato in originale;

- deve allegare una copia della pagina con i dati personali del passaporto valido;

- deve allegare le copie delle pagine con i precedenti visti e timbri del passaporto
valido;

- se ¢ presente, allegare in originale il passaporto scaduto;

- se ¢ presente, allegare le copie delle pagine con i precedenti visti e timbri del
passaporto scaduto.

Passaporto

- to be issued within the last 10 years;

- to have a validity beyond 3 months;

- to have at least two free pages;

- to be presented in original;

- to attach a copy of the valid passport’s page with personal information;

- to attach a copy of the valid passport’s pages with previous visas and stamps;

Passport - if present, to attach an expired passport in original;

- if present, to attach copies of expired passport’s pages with previous visas and
stamps.

- cyynmitH 10 XU ToTop ONTOTr/ICOH Oaifx;

- XYYHMHTAH YJICOH Xyranaa 3 capaac 9311 Oaiix;

- X0&p X0OCOH XyyacTai Oaix;

- TIaCHOPT 3X XyBHUapaa 0aiix;

- TIaCHOPTHIH XyBHIH M3I9DIIITIH XyyIaCHBI XyyJI0aphIl XaBcaprax;

- TIaCHOPTHIH BU3TAH TaMraTail XyyAacHyyIbIH XyyJIOaphIr XaBcaprax;

[acmopt - X9paB Xyy4uH nacnoprt Oaiiraa 60 3X XyBHap Hb XaBcaprax;

- X9P3B XyYUHH IacnopT 6aiiraa 001 XyydnH MAaCIOPTHIH BU3TAH, TaMraTai
XYYIAacHYY/IbIH XyyJ10apbIr XaBcaprax.



https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2023/11/formulario_visto_nazionale_ing-ita_nuovo_ok.pdf
https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2023/11/formulario_visto_nazionale_ing-ita_nuovo_ok.pdf
https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2023/11/formulario_visto_nazionale_ing-ita_nuovo_ok.pdf

- deve essere prodotto negli ultimi 6 mesi secondo gli standard ICAO;
- deve avere le dimensioni di 3,5 cm X 4,0 cm;

Fototessera d .
- deve avere uno sfondo bianco.
- to be taken within the last 6 months in line with ICAO standards;
Photo - to have dimensions of 3,5cm X 4,0 cm;
- to have white background.
- cyysmii 6 capsin qotop ICAO-H cTaHIapTHIH Aaryy aBXyyJcaH Oaix;
LIP3 3ypar - 3,5cm X 4,0 cM XaMK39TIH Oaiix;

- Iaraas JIPBCTIPTHI Oaiix.

Titolo di Studio in
originale o copia
autenticata con Apostille

- titolo di Studio che da accesso al corso di Laurea, Laurea Magistrale, Diploma di I e 11
Livello al quale si € prescritti.

- se richiesta dall’Universita Italiana, bisogna presentare anche la Dichiarazione di
Valore o i certificati CIMEA

School/University final
degree in original or
notarized copy with

Apostille

- Qualification that gives access to the Bachelor's Degree, Master's Degree, 1st and 2nd
Level Diploma to which you have pre-enrolled

- if requested by the Italian University, the Declaration of Value or CIMEA certificates
must also be submitted.

BonoBcpoisiH 33par 95X
XYBHAp 3CBJ AMOCTHIIb
TIPYMITIAIIP
OaTanraakcaH Xyyaoap

- BaxanaBp acBan MaructpuiiH cypranTaj 3JIcaxa/] maap uiarataidi 00JI0BCpOIIBIH 39PAT
- XopaB Uran yiaceH ux 133/ cypryynuac maapacad 6oa DOV acean CIMEA
IPYUIITI?

Preiscrizione Universitaly

documentazione comprovante la preiscrizione all’Universita o ad Istituzioni AFAM
unitamente al riepilogo generato dal Portale Universitaly debitamente validato
dall’Universitd/AFAM e, se richiesta dall’Universita/AFAM, Dichiarazione di
Valore/Certificazione CIMEA.

Pre-enrolment Universitaly

proof of pre-enrollment to Italian University or AFAM Institutions, original or copy,
together with the output (Riepilogo) of the pre-enrolment application generated by the
platform UNIVERSITALY and validated by the chosen University/AFAM. If requested by
the University/AFAM, Declaration of Value/CIMEA certification.

Universitaly maxum
CUCTEM

Ux cypryyas acean AFAM  /fyprae, xeeocum Oyorceutin 0330 6O0I06CPOI/-bIH
Oaiiryyiaraj 3JCCOH TajlaapX HOTIOX OapumMtT Owuur, 3cBan Universitaly maxum
OypTramnc 30xux €coop OarairaakcaH XypaaHryd, XopaB WTan yicblH HX 1391

Verifica delle conoscenze
linguistiche

cypryyauac maapacat 601 DOV acan CIMEA rapuniras.

E possibile dimostrare 1’adeguata conoscenza della lingua italiana attraverso le
certificazioni delle Universita per Stranieri di Siena e di Perugia, della Terza Universita
degli studi di Roma, dell’Universita per Stranieri non statale legalmente riconosciuta
“Dante Alighieri” di Reggio Calabria, della Societa Dante Alighieri anche in convenzione
con gli Istituti italiani di Cultura all’estero o altri soggetti. Qualora lo studente non
possegga certificazione di conoscenza della lingua in cui saranno tenuti i corsi, sara
chiamato in intervista per verifica del grado di conoscenza della lingua. L’ Ambasciata si
riserva di verificare il livello di lingua anche dei possessori di certificazioni.

Proof of language skills

For all courses in Italian language, prove of language skills can be provided as follows:
language certification issued by Universita per Stranieri di Siena, or Universita per
Stranieri di Perugia, or Terza Universita degli studi di Roma, or Universita per Stranieri
non statale legalmente riconosciuta “Dante Alighieri” di Reggio Calabria, or Societa
Dante Alighieri, including those issued under an agreement with Italian Cultural Institute
or other entitled subjects. In case the student does not hold language certificates proving
his/her skills in the language of teaching, he/her will be called for an interview to verify
his/her language level. The Embassy avails itself the right to test language skills also for
students holders of language certificates.

Wranu X3nHuil TYBIIUH

DJCAH cypanmax I3k Oyd MAIPrHKIMHH XAY93J Hb HTAIH XAI3P 00N JOOPX MX 391
CYPTyyJIUYABIH UTATH X3IMHUA TAPUIrAT maapaana. Yysa: Universitd per Stranieri di
Siena, Universita per Stranieri di Perugia, Terza Universita degli studi di Roma. Reggio
Calabria naxs “Dante Alighieri” — ¢ 3eBIeeperaceH Tepuiin 0yc Universita per Stranieri,
acean Uramu yincein Co€nein XypasadH OosoH Oycan spx Oyxwuil Oairyyiuiararaii
rIp3313it Societa Dante Alighieri 6osion Oycan Gaiiryysutaracaac oJarocos Mtamu XamHui
TIPYMITIO.

Wrtanu XanHUi rIapyriradTaid 00JIOH TIpumiIraryi oroyrHaac DCS-c X3IHUHA TYBIIUMHT
IIArax pHILYIara XHHH).




Prova dei mezzi
economici personali e
dei propri genitori tali

da garantire il
sostentamento in Italia.

I richiedenti potranno fornire i seguenti documenti:
a)Conti correnti, personali e dei propri genitori, e/o carta di credito o di debito
internazionale con estratto conto bancario recente degli ultimi 6 mesi; b) Lettera del lavoro
dei genitori (o certificato di pensione) firmata e timbrata ove ¢ indicato lo stipendio mensile
e copia della Business License; c¢) in caso di genitori pensionati, copia della pensione
mensile; d) Eventuali altre fonti di reddito (attivita commerciali, affitto locali o case)
dovranno essere certificate mediante certificazioni e prova del pagamento delle tasse; ¢)
Eventuali borse di studio o garanzie economiche fornite da Enti o Istituzioni italiani o dal
Governo italiano.
I mezzi di sussistenza la cui titolarita deve essere dimostrata dallo studente sono
quantificati in 534,41 euro per ogni mese di durata dell’anno accademico (circa 6.947,33
euro I’anno per 13 mensilita). Si tratta di requisiti economici minimi.

- tutti gli atti di stato civile vanno postillati e tradotti in italiano
Attenzione: per la dimostrazione di tale requisito non ¢ idonea I’esibizione di denaro
contante, né di garanzie economiche fornite da persone estranee al nucleo familiare, né
I’esibizione di fidejussione bancaria o polizza fideiussoria. L’accertamento del possesso dei
requisiti economici non si basera semplicemente sul valore nominale del saldo del conto
corrente al momento della richiesta del visto o di depositi una tantum o ad hoc, quanto
piuttosto su una valutazione della situazione economica complessiva della famiglia dello
studente, che deve essere idonea a garantire con certezza ¢ su base mensile la somma
necessaria al sostentamento in Italia.

Proof of personal and
parents’ economic means

To be proved as follows:
a) Personal and parents’ bank account slips and/or international credit or debit card bank
slip of the last 6 months (certified by a stamp and signature or by a QR code); b) Parents’
employment certificate, duly signed and chopped, indicating monthly salary and copy of
Business License (issued from www.e-mongolia.mn), reference on payment of social
insurance contributions (issued from www.e- mongolia.mn); ¢) In case parents are retired,
detailed reference of pension allocation (issued from www.e- mongolia.mn); d) Any other
source of family income (i.e. commercial activities, apartments’ renting) must be proved
providing certificates as well as tax payment receipt; ) Students that have been awarded
scholarship by Italian Government o other Institutions, please provide proof.
Financial means are quantified in a minimum of 534,41 euros for each month of the
academic year (circa 6.947,33 euros per year, 13 months).
- all civil status documents (such as birth, marriage, death, etc.) must be legalized by
means of an Apostille and translated in Italian;
Important: Cash money, financial guaranties given by others than parents, or bank
guaranties (so called fidejussione) cannot be considered as proof of financial means.
Verification of financial means by visa offices will not be based only on the nominal value
of the last current account balance or on ad hoc deposits, while the overall disposal of
financial means of the student and of his/her family will be considered.

Huiirsm, sauita
3aCTUiH OaliIIbIT
XapyyJcaH 0apuMT
onuur

Hbr oroyTHBI aMbpax 3apaai CAaHXYYTHIH JOOX TeBIIHH capsiH 534,41 eBpo Oyioy
KUUiH 6.947,33 eBpo OaiiHa. Bu3 Mamyynary nop aypicaH OapuMraap CaHXYYrad
HOTJIOX OOJIOMXKTOH YYHI:
- BHU3 M3IYYJATYUHH €0pUITH 3CBAJI 319X IXUIH CYYIHIHH 6 CapblH TaHCHBI
TITIPIHTYH XyyIra, TaMra rapsiH year 3¢ QR —p Oartanraaxcan 6aix
- BLAI AXUUH OpJIOTBII HOTJIOXYHI LAJIMHIMHH TOJOPXOUIIONT, MOH &K aXyuH
HATKUIH JTaBllaraa, HUATMUIH JaaTrajibH JaBinaraa (Www.e- mongolia.mn)
- X9P3B 3LOT X Hb TATrIBIP Oaiinar 00 TITrIBPHUIiH J1aBiaraa (Www.e-
mongolia.mn)
- X9p3B XyBHapaa Ou3HeC IPXIIAAT 001 IIp OYJIHiiH Oycal OpiIoro, TYPIICHIH
I3p33 MOH TaTBap TOJCOH 0apuMT
- x9p3B Uramu ynceid 31'-H TITAI3T 3CBIIT UX CYPryYIIMHH TITIAJIAT aBcaH 0o
HOTIIOX OapuMT
7Ku4: KoHCYNBIH @XXWITaH TyXaiH BU3 MAAYYIITYUAH CAHXYYTHHH OaliUTBIT YHAIIIX A2
TyXaifH BU3 MDIYYIISTUUIH OOJIOH TYYHUI r3p OYIHITH OpIIoTo 3apiarsl epeHXUia Hb
YHJI9X 02 TaHCHBI YIJATIUI) UXCOXHUIMH TYJJI CYYITUHHH MOUYHUJI OPJIOTO XHHCOH 3CBAI
TYP 3YYPBIH XaJrajgaMK HI3CHUUT TOOIOXTYH OOJHO.
Wpronuii OypTranuiiH (TOPCHUM, IIPIAIITHIH, HAC OapCHBI) MIPYMIITI? ACBAJI JIaBaraar
HTAIIA X3JI AP OpUyyIraTail ATIOCTHIIb TIPUYHITIAIP OaTanraaxyysican 6aiHa.
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Prenotazione del volo

- Prenotazione del volo

8 Flght booking - airline ticket booking
Hucroruiin saxuaira | - pucsruiin 6uiier 3axuanra
Dlspp mblhta. tale importo si aggiunge al requisito minimo di 6.947,33 euro I’anno e puo essere
finanziaria per il . S
. ; quantificata in mille euro
rimpatrio
9 Financial means for | g0 amount of money must be proved in addition to the annual minimum of 6.947,33
re-entry in the country . . .
of origin euros, and it can be quantified in a thousand euros
Bymax upoX 3apaan K XaMIHHH 6:ilraﬂaa 3apiyyink 6o10x 6.947,33 eBpo —c ragaa 1000 eBpo Oyroy
TYYHT?# TOHIPXYHL OaTanraa.
in una delle seguenti modalita:
- dichiarazione di alloggio dell’Universita (anche in fotocopia)
- dichiarazione di ospitalitd (scaricare il modulo dalla pagina web, unico formato
accettato) o contratto di locazione con allegata copia del documento di identita del
. . . proprietario dell’alloggio (anche nel caso in cui la dichiarazione sia rilasciata per il tramite
Dichiarazione di ., . = e 1. e . .
disponibilita di di un’agenzia immobiliare); Se il dichiarante non ¢ cittadino UE occorre allegare copia di
alloggio valido permesso di soggiorno e copia del passaporto (con pagina con la firma)
- dichiarazione e ricevuta di avvenuto pagamento per tutto il periodo del soggiorno, in
originale, di una stanza presso una struttura alberghiera, per almeno 1 mese (la
dichiarazione deve essere su carta intestata con contatti dell’albergo, debitamente datata e
firmata con chiara indicazione del nome e posizione del firmatario, indicazione dei dati
anagrafici completi dello studente e date di check-in e check-out)
Please provide proof of accommodation in either of the following forms:
- declaration of accommodation from the University (copy accepted)
- declaration of hospitality (download the form from the website which is the only format
o accepted) or lease contract with attached copy of the ID of the landlord; if the inviter is a
Availability inItaly | o0 EU citizen, copy of valid residence permit and passport (with the page with the
10 of appropriate signature) needs to be attached (even in case the declaration has been issued by a real estate
accommodation

agency)

- declaration and receipt of payment for all the time of staying, in original, of a room in a
hotel for at least 1 month (declaration must be on letterhead with contacts of the hotel, duly
dated and signed with clear indication of the name and position of the person who has
signed, full name and date of birth of the student, dates of check-in and check- out)

Baiipubl 3axuanra

Jloopx Oaiigmaap OaiipHBI 3aXHAITBIT HOTIOX OOJTOMXKTOM. Y YHI:

- OroyTHBI KaMIyc, T0Tyyp Oaiip (rap33, SCBAII IUHABIP)

- VYpury atrasauitn 6atanraa (declaration of hospitality) 3eBxen DCS —HbI Taxum
XyyZAcaHa Oaiipiicad MasrT, X3paB ypurd Hb EX-HbI npraH Oum 601 opIuH cyyx
30BILOOPOJT OOJIOH ACHOPTHIH XYYyJI0aphIr TyC TyC XaBcaprax

- OpoH cyy1 TYpaI3CHiiH I9p33, X3p3B eMuwierd Hb EX-HbI HpraH Ouir 601 OpIIMH cyyX
36BII66POI OOJIOH MACMOPTHIH XYYJIOApHIT TyC TyC XaBcaprax. YJII XoJ[I6X XOpoHTe
3Yy4YHIfH areHTaap IaM)KyyJIaH XHHCOH TYPIICHIH IIp33 Oaik 60iHO.

- Xawmruita 6aragaa HIT cap 0aix 304n OyyIJIBIH 3aXHaira, TeJI0ep TeJICeH O0apuMT,
HoToIT00. JKH4: TyXait 304 OyyUIbIH anban Omaur OyI0y Tamra, rapbelH YCI39p
OaranraaKxcaH 3axHajra, YYHI TyXaiiH OyyajblH X0J000 Oapux Xasr, yTacHbI Lyraap,
LIAXUM [IyyaH MOH 3aXUaJlariuiiH OBOT HIP, TOPCOH OH cap, UPIX, IBaX OTHOO



https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2024/09/Dichiarazione-garanzia-e-alloggio.pdf
https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2024/09/Dichiarazione-garanzia-e-alloggio.pdf
https://ambulaanbaatar.esteri.it/wp-content/uploads/2024/09/Dichiarazione-garanzia-e-alloggio.pdf

11

Assicurazione sanitaria

deve coprire 3 mesi della durata del soggiorno in Italia

non deve avere limitazioni o accezioni alle tariffe stabilite per il ricovero ospedaliero
urgente;

deve essere presentata in originale;

deve allegare la copia della polizza.

Travel health
insurance

to cover the duration of 3 months of the stay in Italy;

not have limitations or exceptions to the rates established for emergency hospitalization;
to be presented in original;

to attach a copy of the insurance..

ASIIBIH 3pYYIT
MPHIUNH
Jlaatrain

Wranup Gaiix rypBaH capblH Xyramaar xamapca 0anx

slapanTai 3pyyJl M3HIUNH TyClaaMK YHITUIIrI? aBaxaj maapaaraax XaMKd33r3op
XsI3raapiaxryi 0amx;

9X XyBuapaa 0aiix;

Xyyn0apsIT XxaBcapracan 0aix;

12

Se il richiedente &
minorenne (sotto i 18
anni)

certificato di nascita (fotocopia e originale) tradotto in italiano e con Apostille

atto di assenso ad espatriare firmato dai genitori, con certificato notarile con Apostille, ove
viene indicato il nominativo del tutore in Italia

lettera in originale di accettazione firmata in presenza di un notaio da parte del tutore con
indicazione della sua residenza e copia allegata del documento di identitd contenente la
pagina con la firma

se il tutore designato ¢ un cittadino extracomunitario residente in Italia, copia del passaporto
e del permesso di soggiorno (valido almeno fino al compimento del diciottesimo
compleanno del minore).

In case applicant is
younger than 18 years
of age

birth certificate (copy and original) translated in Italian and with Apostille

notary authorization to expatriate signed by both parents with a notary certificate with
Apostille mentioning the name of the guardian in Italy

acceptance guardianship statement signed by designated guardian in a notary office,
mentioning guardian’s address + copy of guardian’s ID (showing pages with both name
and signature)

in case guardian is a non-EU citizen, please also provide copy of the passport and the
residence permit. Please notice that the residence permit must be valid at least until the
minor reaches 18 years of age).

Bus manyynsry
HacaHJ| Xyp3dryit 6on

TepcHwmii 1aBaraar UTaJIM X371 PYY OpuyyJaH AMOCTHIIb TIPUMIITIArIdp OaTanraaxyynax
13T, 3X acpaH XaMraanardiifH 3eBI16eepes1 OyI0y HTTIMKIDIMNAT HAacaH Tl XYPTIIX
Xyranaaraap YK ATIOCTHIIb TOPUMITIATIZP OaTayraaxyyIiHa.

UTrsMximaauir XynsH aBard HoTpaTyumifH eMHe TaphIT YCrad 3ypK, HPrIHUN Oudur
0GapUMTHIH XyyJIOaphIT XaBcapraH X XyBHap Hb UPYYJIHI.

X5paB UTTAMIKIIAI XYJIIOH aBard Hb UTANH YJICaJl OPLIMH CyyId rajaajblH UpraH 0o
TacTiopT OOJIOH OPIIMH CYyyX 30BILOOPOII, 3CBAI 36BIIOOPOIT XYCCIH HOTIOX OAPUMTHIT
XaBcaprax
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Costo del visto

puo essere pagata in contanti o tramite versamento su conto corrente bancario al momento
della presentazione della domanda di visto.

la somma puo variare seconda la tariffa (consultabile da qui);
le banconote non devono essere marcate or danneggiate.

Visa fee

can be paid in cash or through bank transfer to current account upon submission of the
visa application in Mongolian national currency;

the fee sum could be vary (see the visa fee from here);

the banknotes must not have any markings and/or be damaged

Busuiin Tentep

TOIIOOPHIAT BU3 MYYYII3X Y3 O3JI9H TOrper 3CBIJ axuMaap IHDKYYIIHD;
TOIOOPHUIH AYH yIUpal TyTaM ITHHYWIATAIAT Ty (JIVHT SHI JapK XapHa YY);
MOHTOH JPBCTIPT Hb aJiBaa TAMJITIIAMIATYH, Yparaax, rIMTIITYH Oaix.
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Altri

durante o successivo la consegna della domanda, altri documenti aggiuntivi non
menzionati nel elenco possono essere richiesti;

tutti i documenti che non sono in italiano o inglese devono essere tradotti in una di queste
due lingue;

Other

during visa application submission or afterwards, other additional documentation

not listed in the above list can be requested;

all documents that are not in Italian or English must be translated into one of these two
languages;

Bycan

BU3HUH M3IYYJIAT erex OOJIOH ercHUH Japaa J33p ypJIcaH 3YHICI3C TaHa eep
HAMOJIIT MaTepual aapAariax O0JIOXbIr aHXaapHa yy;

anrBaa OMIUT OAPHMT Hb UTAJM SCBAII aHTIIH X371 139 OHII 007 yT XOEP XIITHUH aib
HOT JI99PX OpUYVITHIT XaBcapraHa yy;



https://ambulaanbaatar.esteri.it/en/servizi-consolari-e-visti/servizi-per-il-cittadino-straniero/visti/costo-del-visto/
https://ambulaanbaatar.esteri.it/en/servizi-consolari-e-visti/servizi-per-il-cittadino-straniero/visti/costo-del-visto/
https://ambulaanbaatar.esteri.it/en/servizi-consolari-e-visti/servizi-per-il-cittadino-straniero/visti/costo-del-visto/

